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1 Altalanos tudnivaldk

1.1 Verzidinformacio

Kétség esetén a ,Szerelési utmutatd” eredeti, angol verzidja érvényes.

1.2 Informaciok a szerelési utmutatéhoz

A jelen szerelési utmutaté a jarmiuvillamossagban és abroncsszerelésben
jartassaggal biro, képzett szakembereknek szél.

A tartalom ismerete lehetévé teszi a rendszer haszonjarmuiveken vald
telepitését.

A jelen szerelési utmutato segitséget nyujt a rendszer sikeres és bizton-
sagos telepitéséhez. Fontos informaciodkat tartalmaz a rendszer helyes és
biztonsagos telepitéséhez és lizemeltetéséhez. Figyelembevétele segit
elkerilni a veszélyeket, névelni a rendszer megbizhatésagat és élettarta-
mat, valamint megérizni a garanciat.

A szerelési utmutaté aktualis verziéja mindenki szamara elérhetd
online (www.continental-tires.com/products/b2b/services-and-
solutions/ContiConnect/downloads/). Mindenkinek, aki részt vesz
a rendszer telepitésében, aktivaldasaban, izemeltetésében és/vagy
diagnosztikajaban, el kell olvasnia és figyelembe kell vennie.

Vegye figyelembe az utasitasokat, killdn6sen a biztonsagi utasitasokat.



Altalanos tudnivalok

1.3 Felel6sségkizaro nyilatkozat

A gyarté nem vallal felel6sséget az alabbiakbdl ered6 karokért és izem-
zavarokeért:

Jelen szerelési utmutato figyelmen kivil hagyasa

Nem rendeltetésszerti hasznalat

Képzetlen vagy nem megfeleléen képzett személyzet altali szerelés
Hibas szerelés

Nem eredeti potalkatrészek és tartozékok hasznadlata

Miiszaki médositasok és atalakitasok

1.4 Szimbdlumok magyarazata

A jelen szerelési utmutatdban szerepl6 figyelmeztetéseket figyelmeztet6
jelzések jelolik. A jelen szerelési utmutatoban az alabbi figyelmeztet6
jelzések talalhatok:

Szimbé-

Jelentés
lum

Altalanos figyelmeztetés

Aramiités veszélye

Kulénleges tudnivaldk a biztonsagos munkavégzéshez

Altalanos tudnivaldk és hasznos tanacsok a kezeléshez

Az artalmatlanitassal kapcsolatos kérnyezetvédelmi eléira-
sok betartasdra vonatkozo megjegyzés

Az ilyen szimbélummal ellatott elektromos/elektronikai
komponenseket nem szabad a haztartasi hulladékkal
egytt artalmatlanitani
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1.5 Figyelmeztetések

A jelen szerelési utmutatdban az alabbi figyelmeztetések szerepelnek:

Sulyos sériilések!

Ez a figyelmeztetés olyan lehetséges veszélyes helyzetet
jeldl, amely haldlhoz vagy visszafordithatatlan sérilések-
hez vezethet.

> Kovesse a figyelmeztetés utasitasait.

A VIGYAZAT

Konnyii sériilések!

Ez a figyelmeztetés olyan lehetséges helyzetet jeldl, amely
visszafordithato sériilésekhez vezethet.

> Kovesse a figyelmeztetés utasitasait.

Anyagi kar
Ez a figyelmeztetés olyan helyzetet jeldl, amely a berende-

zés karosodasahoz vezethet.
> Kovesse a figyelmeztetés utasitasait.

BIZTONSAGI UTASITASOK
Tudnivalék a biztonsagos munkavégzéshez
Ezek az utasitasok fontos informacidkat és tudnivaldkat

tartalmaznak a tevékenységek kézbeni biztonsagos mun-
kavégzéshez.

> Kovesse a figyelmeztetés utasitasait, hogy elkeriilje
a baleseteket és sériiléseket.

A megjegyzés kiegészit6é informaciokat tartalmaz, amelyek
a tovabbi munkahoz fontosak, vagy megkénnyitik a leirt
munkalépést.
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1.6  Roviditések

A jelen szerelési utmutatdban az alabbi réviditések szerepelnek:

Rovidités Jelentés

ATO Rendelésre szerelés (assemble to order)

Adatbuszrendszer a jarmurendszerek k6zotti
CAN kommunikaciéhoz
(Controller Area Network)

DTCO Digitalis tachograf

FMS Flottakezel6 rendszer

Fold (Ground)
Akkufesziiltség (negativ polus / alvaz)

GPS Globalis helymeghatarozo rendszer (Global Positioning
System)

GSM Globalis mobilkommunikacios rendszer (Global System for
Mobile Communications)

GND

HHT Kézi olvasokeésziilék

IGN Gyuijtas (Ignition)

TPMS Abroncsnyomas-ellenérz6 rendszer
(Tire Pressure Monitoring System)

Truck/UV | Tgk/Haszonjarmtui

OBD On Board Diagnosis

RF Radiofrekvencia

Abroncsérzékeldk atviteli teljesitménye

RSSI (Received Signal Strength Indicator)

Sensor ID | Erzékel6azonosité szam

SIM Eléfizetdi azonosité modul (Subscriber Identity Module)

+VDC Akkufesziiltség (pozitiv pélus)
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1.7

1.8
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1.10

Szerzébi jog
A jelen szerelési utmutatot és a rendszerhez mellékelt 6sszes dokumen-
tumot szerzéi jog védi.

Ezeket a dokumentumokat tilos részben vagy egészben sokszorositani
a Continental Reifen Deutschland GmbH kifejezett engedélye nélkiil.

Szavatossagi feltételek
A Continental AG alkalmazandé Altaldnos Szerzédési Feltételei érvénye-
sek, a lehetséges eltéré szerzédéses megallapodasok kivételével.

A legfrissebb verzio beszerezhet a ContiConnect Live-keresked6tél.
Gyarté cime

Continental Reifen Deutschland GmbH

Continental-Plaza 1

30175 Hannover

Németorszag

www.continental-tires.com

Ugyfélszolgalat

A rendszerrel kapcsolatos miszaki kérdések esetén forduljon a
ContiConnect Live-keresked6h6z vagy a rendszert telepité hivatalos
szervizhez.



Biztonsag

2
2.1

2.2

2.3

Biztonsag

Altalanos tudnivalok

A jelen szerelési utmutatdban szerepl6 biztonsagi tudnivaldok mellett
figyelembe kell venni a termékhez tartozo ,Altalanos biztonsagi meg-
jegyzéseket” (cikkszam: 17342240000) is.

Azok a veszélyek, amelyek egy adott cselekvés soran felléphetnek,
a cselekvés el6tt vannak leirva.

Az ,Altalanos biztonsagi megjegyzések” és a jelen szerelési itmutatoban
szerepld biztonsagi tudnivaldk figyelmen kiviil hagydasa komoly veszé-
lyekhez vezethet.

Modositasok tilalma

Tilos barmilyen médositast és atalakitast végezni a rendszeren.
A gyarté nem vallal felel6sséget az ebbdl eredd karokeért.

Amennyiben moédositasra vagy atalakitasra lenne szlikség a rendszeren,
lépjen kapcsolatba a gyartoval.

Rendeltetésszerii hasznalat

A ContiConnect Live kizardlag arra szolgal, hogy

m megallapitsa az egyes abroncsok allapotat (pl. abroncsnyomads vagy
belsé abroncshémérséklet),

m tovabbitsa az 6sszegyijtétt adatokat egy kiilsé kiértékeld egységnek
GSM-en keresztil.
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A rendszert csak rendeltetésszer(ien, a mlszaki adatokban megadott
keretek kdzt szabad hasznalni.

Minden mas hasznalat nem rendeltetésszer( hasznalatnak mindésul.
Hibas allapotban tilos tizemeltetni a rendszert.

Nem rendeltetésszer( hasznalatbol eredd karok miatti kdveteléseket
nem all médunkban elfogadni.

A nem rendeltetésszer(i hasznalattal 6sszefliggd kockazatokeért kizarélag
a felhasznalo felel.

Altalanos informaciok a rendszerrél

m A ContiConnect Live segiti az abroncs allapotanak felligyeletét, pl.
figyeli az abroncsnyomast. A jarmivezetd viseli a felelésséget a meg-
felel6 nyomasért.

m Csak akkor korrigdlja az abroncsnyomast, ha az abroncshémeérséklet
medfelel a kdrnyezeti hdmérsékletnek.

2.3.1 Az abroncsérzékel6k hasznalata

Az Gizemeltetének akkor is gondoskodnia kell az abroncsérzékelé allapo-
tanak rendszeres, de legkésébb 20 000 km (12 425 mérféld) vagy 6 ho-
nap utani ellenérzésérdl, ha biztositott az dllandé miszaki felligyelet.

Ha az abroncsokat mas jarmiiveken hasznaljak, amelyeken nem biztosi-
tott a felligyelet, akkor elétte el kell tavolitani az abroncsérzékeléket az
abroncsokrol.

2.4 Aszereléshez sziikséges képesitések

Jelen szerelési utmutatoé az aldbbi képesitéseket emliti:

m Szakszemélyzet
szakmai képesitése, ismeretei és tapasztalatai (abroncsszerelés- és
-javitds, autoipari mechanikai és villamossdgi tapasztalat), valamint
a vonatkozo rendelkezések ismerete révén képes elvégezni a rabizott
feladatokat és felismerni és elkerilni a lehetséges veszélyeket.

A rendszer szerelését csak olyan személyek végezhetik, akik ki vannak
képezve erre a tevékenységre és jartasak a jarmdelektronikaban és
abroncsszerelésben.
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2.5

Egyéni védbeszkdzok

Szerelés kdzben viselje az alabbi véddeszkdzoket:

Szimbo- | o ree
lum

Viseljen véddszemiiveget.

Viseljen védékesztylit.

Viseljen biztonsagi labbelit.

11
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Mliszaki adatok

12

3 Miuszaki adatok

3.1 Abroncsérzékel6

3.1.1 1.generacié

. 38x28x22
Méretek (h x sz x m) 15%x11x0,87
. 26
Suly 0.92
Fedél szine Fekete
Atviteli frekvencia 433,92
Vételi frekvencia 125
6
A tartdsan beszerelt elem jellemzé vagy
élettartama* kb. 600 000
372820
i . -40-120
Hoémérsekletméreési tartomany -40 - 248
NP . 0-12
Nyomasmeérési tartomany (rel.) 0-173

*

mm
huvelyk

g
oz

MHz
kHz

év

km
meérfold
°C

°F

bar

psi

Az abroncs (példaul magas kérnyezeti hémérséklet, alacsony abroncsnyomads stb. miatti)

folyamatosan magas belsé hémérséklete az elem élettartamanak csdékkenéséhez vezet-

het.
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3.1.2 2.generacié

Méretek (h x sz x m)

Suly
Fedél szine
Atviteli frekvencia

Vételi frekvencia

Bluetooth
(Csak all6 helyzetben aktiv)

A tartésan beszerelt elem jellemzd
élettartama* kb.

Mérési tartomanyok

- Hémérséklet

- Nyomas (rel.)
Hémérséklettartomanyok

- Abroncsérzékel6

- Bluetooth

38x28x22
1.5x1,1x0,87

26
0,92

Narancssarga
433,92
125

2,4

4

vagy
600 000

372820

-40-120
-40 - 248
0-12
0-173

-20 - 60
-4-140
-20-85
-4-185

mm
hivelyk

g9
oz

MHz
kHz

GHz
év

km
merfold

°C
°F
bar
psi

°C
°F
°C
°F

*  Ajellemzé élettartam mérsékelt kiils6 hémérsékletek és megfelelé abroncsnyomas

mellett izemeltetett tavolsagi jarmure vonatkozik.

A felhasznalo feltételezhetéen nem csatlakozik az abroncsérzékel6hdz Bluetoothszal

(parositas).

E keretfeltételek figyelmen kiviil hagyasa a jellemzé élettartam csékkenéséhez vezethet.
Példaként emlithet6 eltérések a teljesség igénye nélkil:

- azabroncs magas belsé hémérséklete (példaul magas kornyezeti hdmérséklet, alacsony

abroncsnyomas, tulterhelés stb. miatt)

- rendszeres kapcsolodas Bluetoothszal

- allo helyzeti szakaszok/alacsony sebesség nagy aranya

- elindulas-megallds nagy aranya (varosi forgalom)

13
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3.2 ,In-Cabin Unit”

.-E
-
P . 111 x 64 x 31 mm
= Méretek (h x sz x m) 4.4x25x1.22 hiivelyk
©
O Suly
c
o - akkuval 1%26 gz
N .
o _ A 164 g
% akkuval és tartoval 5,78 =
Y Tapfesziiltség 9-32 VDC
[ Taparam (Sleep méd) 7.5 mA
Z Teljesitményfelvétel
= - Uzem
(24 V DC melletti atlag) o0 i
Radiofrekvencia 433 MHz
Hémérséklettartomanyok
- -20-60 °C
=\ -4-140 °F
- Tarolas ﬁ? 1 gg g
- Toltés a0 12, e
Backup akku Litium-ion

Az ,In-Cabin Unit” lehetséges karosodasa!

A biztositék kicserélésekor vegye figyelembe az alabbi
pontokat az ,In-Cabin Unit” kdarosodasanak elkertilése
érdekében:

» Biztositsa, hogy a védelmi érték ne lépje tul a 2 A-t.

14
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3.21

,In-Cabin Unit” csatlakozok

J4 aramcsatlakozo (lasd
»3.2.2 J4 aramcsatlako-
Z0 tiikiosztasa (2x3 tii)”

15. oldal)

J8 fécsatlakozo

Allapotjelzé LED-ek

3.2.2 J4 daramcsatlakozo tlikiosztasa (2x3 tu)

T Jelneve Leiras Ké'.bel
szine
Fé aramel- .
1 +VDC latas Piros
Gyujtas Gyujtas ..
E'B 2 (Ignition) | bemenete Zold
Analog i
BB 3 |AnalogIn3 |bemenet3 L\l;rraancs
BB (opcionalis) g
= CAN-busz O |Narancssar-
4 |CANOM) I\viagasiel | galfeher
CAN-busz O . .
5 |CANO(L) Alacsony jel Sarga/fehér
Akkumula-
6 |GND tor negativ | Fekete
oV

3.2.3 Az .In-Cabin Unit” dllapotjelzé LED-jeinek villogasi kddja

I S O S S S S S S S S =

GPS jel keresése

¥ 1 Sec ¥ 1Sec * 1 Sec * 1 Sec Sk

7

GPS pozicié megallapitva

ElE I S S S S S S S S S S

GSM jel keresése

1Sec

N 1Sec ¥ ‘*’ 1Sec ‘*

1 Sec
_>K,

GSM kapcsolat létrehozva

15

- . In-Cabin Unit”

MUiszaki adatok
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(ontinental 3

3.3 ,Enabler Unit”

Mliszaki adatok

155,4x 110 x 39 mm

s rsizinsem ) 61x433x154  hivelyk
. 296 g
=l 10,44 oz
Tapfesziiltség 9-32 VDC
Tapdram (Sleep mod) 5 mA
Taparam (lizem) 50 mA
Radiofrekvencia 433 MHz
Hémérséklettartomanyok
. -40 - 70 °C
Rl -40 - 158 °F
. -40 - 85 °C
- Tarolas 40 - 185 oF

3.3.1 ,Enabler Unit” csatlakozo

Fécsatlakozé (1asd ,,3.3.2 Fécsatlakozo tiikiosztasa (2x2 tii)”
17. oldal)

Allapotjelz6 LED-ek

16
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3.3.2

3.3.3

Focsatlakozo tiikiosztasa (2x2 ti)

Ta Jel neve Leiras Kabel szine

1 +VDC Fé aramellatas Piros
OPCIONALIS - .

2 |RS232RX (RS232 Data In) Vilagoskék

3 |GND évumulétor negativ Fekete
OPCIONALIS . .

4 |RS232TX (RS232 Data Oub) Rozsaszin

Az .Enabler Unit” allapotjelz6 LED-jeinek villogasi kédja

»In-Cabin Unit” keresése

¢

1Sec

1Sec

1Sec

1Sec

3¢

¢

Kapcsolat ,.In-Cabin Unit”

felé létrehozva

*

*.

TPMS érzékel6k kijelzése

17
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3.4 |, Trailer Unit”

=
=)
— . 199 x 104 x 44 mm
2 bblere e e ) 7.83x4,09x1,73  hivelyk
©
,:: Suly
. _ 680 g
E akkuval 23.99 e
8 Tapfesziiltség 7-32 VDC
& Teljesitményfelvétel
X =
© -Uzem
@ (24 V DC melletti 4tlag) >0 mA
= - Maximalis aram
(killsG ellatas) 12 A
Radiofrekvencia 433 MHz
Hémérséklettartomanyok
- Uzem (kills6 ellatas) 2089 e
- Tarolds 2082 e
- Uzem* (akkurol) illo—_&% :(F:
- AKKutbltés 30 125 oF
Backup akku Litium-ion

* A Wake up méd naponta 10 percig aktiv, hogy érzékel6adatokat gytijtson. A Wake up
mod csak -10 °C/14 °F felett miikodik megfeleléen.

18



Muiszaki adatok

3.4.1

Lrailer Unit” csatlakozo

19. oldal)

F6csatlakozé (1asd ,,3.4.2 Fécsatlakozo tiikiosztasa (2x5 tii)”

Allapotjelzé LED-ek

3.4.2 F6csatlakozo tlikiosztasa (2x5 ti)

) .1 | Narancssarga/
1 |[CANO(H) CAN-busz 0 Magas jel | ¢ p <0
Nyitott kollektoros .
2 |ouT Kimenet Fehér/fekete
RS232 adatkimenet . .
3 RS232 Tx (Data out) Rdézsaszin
g Syuitas/Belan- | Gyyjtss bemenete | Zold
5 |+VDC Fé aramellatas Piros
6 |CANO () jcgl\N'b”SZ O Alacsony | g4rga/fener
7 |nc. Nincs csatlakoztatva
RS232 adatbemenet s .
8 |RS232Rx (Data in) Vilagoskék
9 |GND élﬂ(umulétor negativ Fekete
10 |GND Akkumulator negativ Fekete

3.4.3 A, Trailer Unit” dllapotjelzd LED-jeinek villogasi kodja

d K KOk KK Kk % | =

GPS jel keresése

i, 1Sec

A 1Sec
H L %

1Sec

e 15 = | GPS pozicié megallapitva

kK Ok R OR d K K

* k% | =

GSM jel keresése

1Sec 1Sec

1 Sec 1 Sec
_>‘<>

K = GSM kapcsolat létrehozva

19
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4

4.1

4.2

4.3

Telepités

A csomag tartalma

» Ellenérizze a szallitmany teljességét és épségét.
1 » A rendszer Kiszallitasa utan jegyezze fel a szallitolevélen
és jelentse azonnal a kereskeddnek a helytelen csoma-
golas vagy szallitas miatti esetleges sériiléseket.

A csomagoldéanyagok artalmatlanitasa

A csomagolas védi a rendszert a szallitasi sérilésektol.
Og A csomagoléanyagok kérnyezeti és artalmatlanitasi szem-

9 pontok szerint lettek kivalasztva, ezért Gjrahasznosithatok.

A csomagolas ujrahasznositasaval nyersanyagot lehet

megtakaritani és cs6kkenthetd a hulladéktermelés. A mar

nem sziilkséges csomagoldéanyagokat a helyi eléirasokkal
Altalanos megjegyzések a karmegelbzéshez

6sszhangban kell artalmatlanitani.

A jarmu, a potkocsi vagy a rendszer karosodasanak elkertilése érdeké-
ben vegye figyelembe az , Altalanos biztonsagi megjegyzéseket” (cikk-
szam: 17342240000).



Telepités

4.4

A telepités ajanlott sorrendje

A rendszer sikeres telepitése érdekében ajanlott a Iépéseket az alabbi
sorrendben elvégezni:

1B
2)

3)

4)

5)

6)
7

Abroncsérzékel6 telepitése.

LOsszes abroncs ellenérzése”, napl6fajl 1étrehozasa a kézi
olvasokésziilékkel (részletesebb utasitdsokért latogasson el a
www.continental-tires.com/products/b2b/services-and-
solutions/ContiConnect/downloads/ oldalra vagy lépjen
kapcsolatba a kereskedével).

Jarmu konfiguralasa a ContiConnect appban, beleértve a kiilsé ID
sorozatszamait.

Az 6sszes egység ideiglenes beszerelése és huzalozasa megfeleld
telepitési helyeken.

A rendszer aktivalasa és verifikacidja az Installers appal.
Egységek athelyezése, ha sziikséges.

Tesztvezetés.
Egységek tartds régzitése.
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4.5 Abroncsérzékelbk telepitése

Az abroncsérzékeldk telepitéséhez vegye figyelembe az ,Abroncsérzéke-
16-tartd + REMA Tip-Top telepitési utmutatd” és az ,,Abroncsérzékeld-tar-
t6 + Cyberbond telepitési utmutatd” c. kézikdnyveket.

4.6 Jellemzd konfiguraciok

Tgk
Abroncsérzékel6k
J C
,In-Cabin Unit”
LEnabler Unit”
C L) LTrailer Unit”

Aramellatas (akkumulator)

Két ,,Enabler Unit”, minden komponens a tehergépkocsin van

Tgk poétkocsival (A)

‘ CJ . e

b, C ] )

Két ,Enabler Unit”, nincs kiegészité komponens a potkocsin

Tgk poétkocsival (B)

‘ CJ e e

LJ:L C ] ]

Két ,Enabler Unit” a tehergépkocsin és egy a potkocsin
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Félpoétkocsis tgk

()
CJ

ol

i

N

CCc)

Két ,,Enabler Unit” a tehergépkocsin és egy ,Enabler Unit” a potkocsin.

('CT\ J [ )
()
- —
T
L_G_/ =
J 1)

Egy ,Enabler Unit” a tehergépkocsin és egy ,,Enabler Unit” a pétkocsin
Onallé potkocsi

o
C )
Egy .Trailer Unit” a pétkocsin.
Onallé félpotkocsi
CJo
I G| B

Egy ,Trailer Unit” a félpétkocsin.
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4.7

Inicializalas a kézi olvasokésziilék hasznalataval

» A ,Kézi olvasokésziilék felhasznaldi kézikbnyve” minden
informacioét és cselekvési utasitast tartalmaz a kézi
olvasoékésziilékhez.

zalasahoz a kévetkezéképpen jarjon el:
€ Valassza ki a megfelel6 jarmielrendezést.
@ |Inicializdlja és aktivalja az 6sszes abroncsérzékelot.

@ Toltse fel a ,,Hand-Held Tool fajlt” a kézi olvasdkésziilékroél
a ContiConnect portalra.



Telepités

4.8

4.8.1

4.8.2

Az ,In-Cabin Unit” telepitése

Altalanos megjegyzések a telepitéshez

Tartsa az egység sorozatszamat (SN) és az IMEI-t tartalmazé matricat
késdbbi karbantartas céljaboél kénnyen hozzaférhetd helyen.

A késziiléket ugy kell telepiteni, hogy

m ne okozzon sérliléseket, karokat vagy meghibasodast.

m ajarmi szerves részét képezze, de karbantartasi munkakhoz kény-
nyen hozzaférhetd legyen.

m arogzitése ne keltsen rezgéseket és a készilék ne lazuljon ki razko-
das vagy t6édés hatasara.

m akésziilék kivalasztott pozicidja lehetévé tegye a parositott késziilé-
kekkel valo optimalis adatforgalmat.

m kell6 tavolsagra legyen a szerelési hely kdzvetlen kézelében 1évé
fémrészektél vagy elektromos vezetékektél.

m a kabelek megfeleléen régzitve legyenek a jarmu-karosszériahoz,
elkeriilve ezzel a készlilék csatlakozojanak rezgését és karosodasat.

m acsatlakozo és a sz(iré kozotti kabel szintén megfeleléen régzitve
legyen kabelkétegelével, elkerlilve ezzel a készlilék csatlakozojanak
rezgését és karosodasat.

Sziikséges eszk6zok és szerszamok

Az aldbbi eszk6zok és szerszamok sziikségesek a késziilék megfeleld
telepitéséhez:

e In-Cabin Unit”

e Tarto és kabelkdteg az ,In-Cabin Unit” szamara

e Rogzitécsavarok a tartohoz (nem tartalmazza a csomag)

e Hosszu és rovid kabelkotegel6k (nem tartalmazza a csomag)

e Megfelelé csavarhuzo

e Csip6fogo

e Forrasztopaka, forrasztoon vagy krimpcsatlakozok és megfeleld
krimpel6fogo

e Zsugorcsd/szigetel6szalag (nem tartalmazza a csomag)
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4.8.3 Telepitési hely

A megfelelé mikddés érdekében az egység telepitési helyének meg kell
felelnie az alabbi kévetelményeknek:

m A késziiléket szaraz kérnyezetben kell telepiteni, és nem szabad
kitenni szélséséges hémérsékletnek.

m A késziiléket olyan helyen kell telepiteni, ahol fémrészek vagy kabe-
lek nem gyengitik a GPS, GSM és radiéfrekvencias jeleket.

m A készlilék tetején Iévd antenndkat (az oldal, amelyen az ,In-Cabin
Unit” névvel ellatott matrica taldlhatd) a szabad ég felé kell iranyitani.

Telepités - ,,In-Cabin Unit”

» Az egységet a miszerfal burkolata alatt vagy a tgk/von-
tato vezetéfiilkéjének felsé miszerfali részén a legcél-
szerlbb elhelyezni.

P> Biztositsa, hogy a késziilék allapotjelzd LED-jei lathatok
maradjanak a kénnyu hibaelharitas érdekében.

4.8.4 Szerelés

m Haszndlja az ,In-Cabin Unit” specidlis tartojat.
A tarto régzitéséhez hasznaljon csavarokat vagy kétoldalu ragasztot.
Hasznaljon legalabb 2-t a furatok koziil.

m Az egység adott esetben a tarto nélkiil, kabelkdtegel6k hasznalataval
is régzithetd a vezetéfllkén bellili szilard vazrészekhez.
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4.8.5

»In-Cabin Unit” kabelkétegek

Az ,In-Cabin Unit” csatlakoztatasara tobb eléméretezett kabelkdteg
kaphatd, ami megkdnnyiti a rendszer telepitését. Valassza ki a telepités
tipusanak megfeleld kabelt:

1

US Dutch 9 pdlusti csatlakozo 500 kbit/s (zold)

US OBD Il csatlakozo

EU FMS csatlakozo

EU FMS Splitter csatlakozo

EU DTCO csatlakozé

| 0|~ TW N

In-Cabin nyitott csatlakozo

A masik oldalon nyitott végu J4 csatlakozoé az aram, gyujtas és jarmua-
CAN-busz csatlakoztatasara.

A tgk/busz esetében jellemz6é huzalozasi vazlatot az aldbbi dbra mutatja:

[g—a

»In-Cabin Unit”

Aramellatas (akkumulator,
biztositotabla)

ATO 2 amperes biztositék -
cserélheté

Adapter a jarmdti fel6l/felé
érkezdb kiegészité jelekhez

» Tachografhoz csatlakoztatas esetén helyezze be a mu-
helykartyat a tachografba a telepités megkezdése elétt.
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4.8.6 Huzalozas

Az ,In-Cabin Unit” elektromos csatlakoztatasa a J4 csatlakozékkal és a
megfelel$ kabelkdtegekkel térténik. Alabb az In-Cabin nyitott csatlako-
z0s kabel abraja lathato.

Minimalis huzalozas

J4

e

il i |————

Az aldbbi tablazat mutatja, hogyan kell csatlakoztatni a kabeleket a

jarmihoz:
T Jel neve Csatlakoztatas ehhez Kabel szine
Akkumulator kiilén .
1 |+vDC biztositékkal .
2 | Gyujtas (gnition) | Sydtasiel killon bizto- | 744
Nincs hasznalatban.
3 |AnalogIn3 Szigetelje a nyitott Narancssarga
véget.
CAN-busz Magas Narancssarga/
4 |CANO(H) (opcionalis) fehér
5 | CANO (L) (Co‘:)"é;gﬁgfisﬁ"acs°"y Sarga/fehér
Akkumulator negativ
6 |GND 0V vagy alvaz Fekete
» Biztositsa, hogy az elektromos biztositék tizemi allapot-
ban legyen és a védelmi érték ne Iépje tul a 2 A-t.
» Amennyiben a telepités dedikalt csatlakozo nélkiil torté-
nik, gondoskodjon a pélusok helyes csatlakoztatasarol.




Telepités

CAN-kapcsolat

A CAN egy kéthuzalos busz, amely jellemzéen 120 Q lezaré ellenallassal
van ellatva a buszvezeték két végén. Ezek a lezaro ellenallasok hivatottak
biztositani az atviteli minéséget a buszvezetéken.

Két 120 Q-os lezaro ellenallassal biré rendszerben 60 Q impedanciat
lehet mérni multiméterrel a két CAN-busz-vezeték kozott (gyujtas Kl alla-
potban). Ebben az esetben nincs sziikség tovabbi lezaré ellendllasra.

Ha azonban a mért impedancia 120 Q vagy tébb, akkor kiegészité lezaré
ellenallasra van sziikség az ,In-Cabin Unit” CAN-busz-vezetékén.

1200 —

CAN H S
i CAN L

Lezard ellenallas beiktatasa CAN H és CAN L kozott
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4.9

4.9.1

4.9.2

Az ,Enabler Unit” telepitése

Altalanos megjegyzések a telepitéshez

A késziiléket ugy kell telepiteni, hogy

ne okozzon sérliléseket, karokat vagy meghibasodast.

karbantartasi munkakhoz hozzaférheté legyen.

ne lazuljon ki razkédas vagy ttédés hatasara.

a készlilék kivalasztott pozicidja lehetéveé tegye a parositott késztilé-
kekkel val6 optimalis adatforgalmat.

m Kkell6 tavolsagra legyen a szerelési hely kézvetlen kézelében |évd
fémrészektdl vagy elektromos vezetékektél.

m a kabelek megfeleléen rogzitve legyenek a jarmu-karosszériahoz,
elkerilve ezzel a csatlakozok razkédasbol eredé karosodasat.

Sziikséges eszk6zok és szerszamok

Az aldbbi eszk6z6k és szerszamok sziikségesek a késziilék megfeleld
telepitéséhez:

e _Enabler Unit”

e Tarto és kabelkdteg az ,,Enabler Unit” szamara

e Rogzitécsavarok a tartéhoz és az egységhez

e Hosszu és rovid kabelkdtegel6k

e Megfeleld csavarhuzo

e Csip6fogo

e Forrasztopaka, forrasztoon vagy krimpcsatlakozok és megfeleld
krimpel6fogo

e Zsugorcsé/szigeteldszalag



Telepités

4.9.3 Telepitési hely és vétel

Az ,Enabler Unit” lehetséges karosodasa!

A megfelel6 telepitési hely kivalasztasakor vegye figye-
lembe az alabbi pontokat az ,,Enabler Unit” karosodasanak
elkerlilése érdekében:

» Kertilje a h6forrasokat (pl. kipufogérendszer), forgo,
mozgo vagy billend részeket.

» Vegye figyelembe a jarmu terhelését és ligyeljen a
talajtol valo kelld tavolsagra az Gitkdzések elkerilése
érdekében.

A medfelel6 mikddés érdekében az egység telepitési he-
lyének meg kell felelnie az alabbi kdvetelményeknek:

m  Akésziléket fligadlegesen kell felszerelni, és a készu-
lIék antenndjat ({ ) a talaj felé kell iranyitani.

m  Akésziléket olyan helyen kell telepiteni, ahol fémré-
szek vagy kabelek nem gyengitik a radiéfrekvencias
jeleket.

[ ] Biztositsa, hogy a radidkapcsolat az ,,In-Cabin Unit”
felé ne szakadjon meg. Ha tul nagy a tavolsag az
,In-Cabin Unit” felé, hasznaljon tovabbi ,,Enabler Unit”
egységeket jelismétiéként.

» Az .Enabler Unit” egységet a nyerges vontaté vazanak
végén vagy a teherauté vazanak kdézepén a legcélsze-
ribb elhelyezni.
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Az ,Enabler Unit” optimalis pozicidja az els6é és masodik tengely kozt
van, 3 vagy tébb tengely esetén pedig egy masodik ,Enabler Unit” egy-
ségre van sziikség hatul.

A jelek megfelel6 felligyelete érdekében az ,,Enabler Unit” elhelyezésé-
nek kdzvetlen latévonalat kell biztositania az 6sszes felligyelt abroncs
oldalfalahoz.

1 > Ne feledje, hogy az ,,Enabler Unit” nemcsak adatokat

fogad az érzékel6ktdl, hanem tovabbitja is azokat a tele-
matikai egység vagy masik ,,Enabler Unit” felé. Gondos-
kodjon réla, hogy semmilyen fém ne akadalyozza ezt.

A rendszer mikddése kdzben hajtsa végre a kdvetkezd intézkedéseket:

m Ovja az .Enabler Unit” egységet szennyez6édésektél, pl. hotol és
latyaktodl, hogy ne romoljon a vétel.
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49.4 Szerelés

2

*

= =

=
=

G
/

Hasznalja az A vagy 2 specialis tartét az ,Enabler Unit” egységhez.

A legtdbb esetben a E tartd hasznalata ajanlott, de specialis esetek-
ben a kilén rendelheté A tartéra van sziikség.

A tarto rogzitéséhez hasznaljon csavarokat. Hasznaljon legaldbb 2-t a
furatok koziil. Régzitse a tartot a készletben 1évé 6 csavar koztil
2-vel, és hasznalja az 6nzaré anyakat és alatéteket. Ugyeljen arra,
hogy a valasztott furatok kézt legalabb 5 cm tavolsag legyen. Ne
furjon a vazba.

Régzitse az ,Enabler Unit” egységet a masik 4 csavarral a tarton. Ne
hasznaljon tovabbi anyakat. Az ,Enabler Unit” antennateriletét nem
szabad takarnia semmilyen fémnek (Iasd az alabbi képet). A kabelnek
az ég felé kell néznie.
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@ Az egység kabelét nem szabad az egység alatt rogziteni. Mindig az
egysédg felett kell lennie.

@ Ugyeljen arra, hogy az ,Enabler Unit” fligg6legesen legyen felszerel-
ve, az antenna az ut felé nézzen, a vezeték pedig felfelé.

Telepités - ,,Enabler Unit”

¢ Emellett rogzitse a késziiléket kabelkotegeldkkel a tartéhoz.

@ Kosse a kabeleket a jarmi karosszériajahoz (ne az egységhez) kabel-
kotegeldkkel.

€ A vevét mindig fiiggdleges helyzetben kell felszerelni.

€ AKkabel tartéhoz és jarmuivazhoz régzitésekor igyeljen a kabel és az
egység antennadja k6zo6tti tavolsagra a zavartalan vétel érdekében.
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4.9.5 Kabelkétegek
Kaphaté egy el6méretezett kabelkbéteg, amely megkdénnyiti a rendszer
telepitését:

m Vevékabel az ,Enabler Unit” szamara:
Egy oldalon nyitott végli csatlakozé aram csatlakoztatasara.

Az .Enabler Unit” egységekkel ellatott tgk/busz esetében jellemzd huza-
lozasi vazlatot az aldbbi dbra mutatja:

»Enabler Unit”

Aramellatas (akkumulator,
biztositotabla)

ATO 2 amperes biztositék -
cserélhetd, manualisan kell
beiktatni

49.6 Huzalozas

Az ,Enabler Unit” elektromos csatlakoztatasa a f6 csatlako-
zéval és a medfeleld kabelkdteggel torténik.

A csatlakozokabelt ugy vezesse, hogy a kabel mentén ne
tudjon befolyni viz a csatlakozoéba (1asd bal oldali abra).

Jellemz6 huzalozas
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Az aldbbi tablazat mutatja, hogyan kell csatlakoztatni a kabeleket a
jarmihoz:

Ta Jel neve Csatlakoztatas ehhez Kabel szine
Akkumulator kilén .

1T |+VDC biztositékkal Piros
Akkumulator negativ

2 |GND 0V vagy alvaz Fekete

Aramellatas
Az egység aramellatasa a kdvetkez6 csatlakozasokkal hozhaté létre:

m  Kozvetlenil a jarmd-akkumulatorral
m A biztositotablan keresztul
m A bodybuilder csatlakozén keresztiil

Kiilén 2 A-es biztositék a + VDC kabelhez

A + VDC kabelt kiilén biztositékkal kell védeni, hogy a késziilék ne karo-
sodjon.

+VDC . PR

» Biztositsa, hogy az elektromos biztositék miikédéképes
allapotban legyen és a védelmi érték ne lépje tul a 2 A-t.

» Gondoskodjon a pélusok helyes csatlakoztatasarol.
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4.10 A ,.Trailer Unit” telepitése

4.10.1 Altaldnos megjegyzések a telepitéshez

Tartsa az egység sorozatszamat (SN) és az IMEI-t tartalmazé matricat
késdbbi karbantartas céljaboél kénnyen hozzaférhetd helyen.

A késziiléket ugy kell telepiteni, hogy

ne okozzon sérliléseket, karokat vagy meghibasodast.
karbantartasi munkakhoz hozzaférheté legyen.
ne lazuljon ki razkédas vagy ttédés hatasara.

a készulék kivalasztott pozicidja lehetévé tegye a parositott késziilé-
kekkel valo optimalis adatforgalmat.

kell§ tavolsagra legyen a szerelési hely kézvetlen kézelében 1évd
fémrészektél vagy elektromos vezetékektél.

a kabelek megfeleléen rogzitve legyenek a pétkocsi-karosszériahoz,
elkerlilve ezzel a razkddasbadl eredé karosodast.

4.10.2 Sziikséges eszkdzok és szerszamok

Az aldbbi eszkdzok és szerszamok sziikségesek a készlilék megfeleld
telepitéséhez:

JTrailer Unit”

Tarto és kabelkoteg a ,Trailer Unit” szamara
Régzitécsavarok

Hosszu és révid kabelkdtegel 6k

Megfeleld méretii csavarhuzé

Csip6fogo

Forrasztépaka, forrasztéoon vagy krimpcsatlakozok és megfelel
krimpel6fogd

Zsugorcs6/szigeteldszalag
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4.10.3 Telepitési hely és vétel

A ,Trailer Unit” lehetséges karosodasal!

A medfelel6 telepitési hely kivalasztasakor vegye figye-
lembe az alabbi pontokat a ,, Trailer Unit” karosodasanak
elkertilése érdekében:

» Kerlilje a héforrasokat (pl. kipufogdrendszer), forgo,
mozgo vagy billendé részeket.

> Vegye figyelembe a jarmu terhelését és Gigyeljen a

talajtol valé kelld tavolsagra az Gtk6zések elkeriilése
érdekében.

A medfelelé miikodés érdekében az egység telepitési he-
lyének meg kell felelnie az alabbi kdvetelményeknek:

~ m  AKkésziléket olyan helyen kell telepiteni, ahol fém-

részek vagy kabelek nem gyengitik a GPS, GSM és
radiéfrekvencias jeleket.

m  Akésziilék aljan lévé antennakat az ut felé kell
irdanyitani, hogy lehetséges legyen a kommunikacié
az abroncsérzékelbkkel, valamint a megfelelé GSM és
GPS radidkapcsolat létrehozasa. A késziiléket fliggéble-
gesen kell telepiteni, ahogy balra lathato.

H [
@:@ —" o } 005

A rendszer mikddése kdzben hajtsa végre a kdvetkezd intézkedéseket:

m Ovijaa Trailer Unit” egységet szennyezédésektél, pl. hotol és latyak-
tél, hogy ne romoljon a vétel.
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4.10.4 Szerelés

@ Hasznalja a ,Trailer Unit” specialis tartojat (A). A tarté vazon valé
régzitéséhez ne furjon tovabbi lyukakat a vazba. Régzitse a tartot a
készletben lévé 6 csavar kodziil 2-vel, és hasznaljon alatéteket és 6n-
zard anyakat. A ,Trailer Unit” tartot fliggélegesen kell felszerelni ugy,
hogy a tarté nyitott része a talaj felé nézzen.

@ A, Trailer Unit” tartora szereléséhez haszndlja a masik 4 csavart. Ne
hasznaljon tovabbi anyakat.

@ Helyezze a ,Trailer Unit” egységet a tartora az abran lathaté modon.
A ,Trailer Unit” antennajat nem szabad takarnia vagy arnyékolnia
semmilyen fémnek semmilyen iranyban.

@ A, Trailer Unit” (B) tartora régzitéséhez hasznalja a furatokat. Hasz-
nalja mind a 4 furatot. Hasznalja a mellékelt alatéteket (7., hogy a
csavarok ne lazuljanak ki.
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€@ Emellett rogzitse a késziiléket kabelkotegeldkkel a tartéhoz.
€ RoOgzitse a kabelt kabelkotegeldkkel a tartohoz.

€ Akabel tartéhoz és jarmiivazhoz rogzitésekor tigyeljen a kabel és az
egység antennadja kozotti tavolsagra a zavartalan vétel érdekében.

Telepités - ,Trailer Unit”

4.10.5 Kabelkoétegek
Kaphato egy eléméretezett kabelkdteg, amely megkénnyiti a rendszer
telepitését:

m Pétkocsikabel a ,Trailer Unit” szamara:
A masik oldalon nyitott végli csatlakozé aram csatlakoztatasara.

A ,Trailer Unit” egységgel ellatott pétkocsi esetében jellemzé huzalozasi
vazlatot az alabbi abra mutatja:

LTrailer Unit”

g 3 Aramellatas (akkumulator,
il B |F biztositotabla)
ATO 2 amperes biztositék -

cserélhetd, manualisan kell
beiktatni
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4.10.6 Huzalozas

A ,Trailer Unit” elektromos csatlakoztatasa a f6 csatlakozo-

val és a megfelel6 kabelkdteggel torténik.

A csatlakozokabelt gy vezesse, hogy a kabel mentén ne
tudjon befolyni viz a csatlakozoéba (Iasd bal oldali abra).

Jellemzd huzalozas

Az alabbi tablazat mutatja, hogyan kell csatlakoztatni a kabeleket a

©

jarmuhoz:

Ti  Jel neve Csatlakoztatas ehhez Kabel szine
1 [svoc

2 | GND é'ﬂ‘sg‘viﬁgg;‘ega”v Fekete
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Kiilén 2 A-es biztositék a + VDC kabelhez

A + VDC kabelt kiilon biztositékkal kell védeni, hogy a késziilék ne karo-

sodjon.
+VDC . _’!‘ o

Kis ellenallasu foldel6 csatlakozas

A késziilék kifogastalan miikédése és a karok elkertilése érdekében kote-
lezb egy kis ellenallasu foldeld csatlakozas. Csatlakoztassa a GND kabelt
gydrus saruval kdzvetlenil a jarmd alvazahoz.

P Biztositsa, hogy az elektromos biztositék mikddéképes
allapotban legyen és a védelmi érték ne Iépje tul a 2 A-t.

» Gondoskodjon a polusok helyes csatlakoztatasarol.
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Telepités utani ellenérzések

A telepités befejezése utan:

@ Ellendrizze a jarmu 6sszes funkciojanak és biztonsagi berendezésé-
nek (pl. fék- és vilagitoberendezés) kifogdstalan mikodését.

Az ,In-Cabin Unit” és a ,Trailer Unit” 2 LED-del rendelkezik a GSM-kapcso-
lat és a GPS-észlelés gyors elemzésére.

A medfelel6é LED-jelzéseket a(2) ,,3.2.3 Az ,,In-Cabin Unit” allapotjelz6
LED-jeinek villogasi kédja”, ill.,,3.4.3 A ,,Trailer Unit” allapotjelzé LED-jei-
nek villogasi kédja” részek ismertetik.

Az ,Enabler Unit” 2 LED-del rendelkezik az

»In-Cabin Unit” felé fennallo kapcsolat és a TPMS érzékel6k kijelzésének
gyors elemzésére (lasd ,,3.3.3 Az .Enabler Unit” allapotjelzé LED-jeinek
villogasi kédja™).

Ahhoz, hogy az egység parkolé médban m(ikédjén, a ,,Trailer Unit” egy-
ségnek legaldbb 3 6ran at aram alatt kell lennie a telepités utan.
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5

A rendszerkonfiguracio aktivalasa

A jarmdverifikacidhoz és -aktivalashoz let6lthet6 egy specialis alkalma-

zas.

Apple

Android

htips:/play.googlecom/store/apps/details?id=com.traffilog.contiTechnician
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6.1

Szétszerelés és artalmatlanitas

Szétszerelés

A VIGYAZAT

Roévidzarlat veszélye!

Rovidzarlat veszélye a jarmu villamos rendszerén végzett
munka soran.

» Vegye figyelembe a jarmligyarté biztonsagi utasitasait.

P> Kapcsolja ki az 6sszes villamos berendezést az akkumu-
latorsaruk levalasztasa el6tt.

» A negativ sarut tavolitsa el a pozitiv saru el6tt.

A rendszert csak megfeleléen képzett személyzet szerelheti szét, figye-
lembe véve kdzben a helyi biztonsagi rendelkezéseket.

@ Huzza ki a kabelkotegek 6sszes csatlakozoéjat.
€ Tavolitsa el a kabelkotegeloket.
@ Tavolitsa el a kdbelkotegeket.
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»In-Cabin Unit™:
€ Tavolitsa el az ,In-Cabin Unit” egységet a tartorol.
@ Lazitsa ki a régzitécsavarokat és tavolitsa el a tartot.

€ Nyissa fel az ,,In-Cabin Unit” egységet és tavolitsa el a beépitett bac-
kup akkut.
Ezt kiillén artalmatlanitsa.

,Enabler Unit”:

@ Lazitsa ki a régzitécsavarokat és tavolitsa el a tartét az ,Enabler Unit”
egységgel egylitt.

€ Tavolitsa el az ,Enabler Unit” egységet a tartérol.

LTrailer Unit™:
@ Lazitsa ki a régzitécsavarokat és tavolitsa el a tartot a ,Trailer Unit”

egységgel egyltt.
€ Tavolitsa el a ,Trailer Unit” egységet a tartorol.
@ Nyissa fel a ,Trailer Unit” egységet és tavolitsa el a beépitett backup

akkut. Ezt kilén artalmatlanitsa.
Teljes rendszer:

@ Artalmatlanitsa az 6sszes rendszerkomponenst a(z) ,,6.2 Artalmatla-
nitas”részben leirtak szerint.

1 » Amennyiben a rendszer eltavolitasa utan nyitott furatok

maradnak a jarmuivazon, azokat cinkspray-vel le kell
zarni.




Szétszerelés és artalmatlanitas

6.2

6.2.1

Artalmatlanitas

A gyarto elkotelezett a kdérnyezet védelme mellett. A Continental a
mas kiselejtezett berendezéseknél megszokott médokon visszaveszi a
rendszert. Az artalmatlanitas részleteiért Iépjen kapcsolatba hivatalos
értékesitési partnerével.

@ Vidlogassa kiilén a fémeket és mlianyagokat ujrahasznositas vagy
selejtezés céljabol.

@ Az 6sszes tdbbi komponenst, pl. tisztitdszerek, akkumulatorok/ele-
mek, villamos alkatrészek, a jogszabalyoknak megfeleléen artalmat-
lanitsa.

Abroncsérzékel6 artalmatlanitasa

Az abroncsérzékel6-tarté az abroncsban marad.

> Az abroncs artalmatlanitasa elétt ki kell venni az abron-
1 csérzékeldt. Ha tovabb kivanja hasznalni az abroncsér-
zékelbt, vegye figyelembe az abroncsérzékel6 élettar-
tamat és futasteljesitményét a(z) ,,3.7 Abroncsérzékelé”
részben leirtak szerint.

Az abroncsérzékel6 litiumelemet tartalmaz, amely be van 6ntve a hazba
és nem cserélheto ki.

Az abroncsérzékel6t élettartama végén az érvényben Iévé helyi, regiona-
lis és orszagos torvényeknek és eléirasoknak megfeleléen artalmatlani-
tani kell. E célbdl lehetséges a leadas egy hivatalos értékesitési partner-
nél vagy a kézponti gytijtéhelyen (a cimhez lasd ,,6.2.3 Gyiijtéhely”).
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6.2.2 Elektromos/elektronikus komponensek

Az abroncsérzékeldn és kézi olvasokésziiléken kiviil az 6sz-
szes tébbi elektromos/elektronikus komponenst hasznalt
elektromos és elektronikus berendezésként kell artalmatla-
nitani a 2012/19/EU iranyelv szerint.

E Kérdések esetén lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6és helyi szervvel.

6.2.3 Gydjtéhely

Cim:

Georg Ebeling Spedition GmbH
An der Autobahn 9-11

30900 Wedemark
Németorszag
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Megfelelbségi nyilatkozat

A ContiConnect Live megfelel az Eurépai Unié (EU), az USA és mas orsza-

gok alapvet6 kévetelményeinek és vonatkozoé rendeleteinek.
A teljes eredeti megfeleléségi nyilatkozat elérheté itt:
www.continental-tires.com/products/b2b/services-and-
solutions/ContiConnect/downloads/
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